
526851-2026 Page 1/10

See the notice on TED website

526851-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de nettoyage et d'hygiène – Reinigungsdienstleistungen Olympiapark
OJ S 145/2026 30/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Senatsverwaltung für Inneres und Sport - Olympiapark
Adresse électronique: olympiapark@seninnsport.berlin.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Reinigungsdienstleistungen Olympiapark
Description: Der Auftrag umfasst die Erbringung von Unterhalts- und 
Grundreinigungsdienstleistungen für die Immobilien auf dem Gelände des Olympiaparks Berlin 
und des Wassersportmuseums Grünau, einschließlich der Reinigung unterschiedlicher 
Raumarten und Flächen nach festgelegten Reinigungszyklen zum Erhalt eines hygienisch 
einwandfreien Zustands und zur Werterhaltung der Liegenschaften. Die Vergabe erfolgt als 
mehrjähriger Rahmenvertrag mit Grundlaufzeit von drei Jahren und einer vertraglich 
vorgesehenen Verlängerungsoption um ein Jahr.
Identifiant de la procédure: 40faac52-8fbe-4038-921e-ca6af621fef1
Identifiant interne: 2026-01-01
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90900000 Services de nettoyage et d'hygiène
Nomenclature complémentaire (cpv): 90910000 Services de nettoyage, 90911000 Services de 
nettoyage de logements, de bâtiments et de vitres, 90911100 Services de nettoyage de 
logements, 90911300 Services de nettoyage de vitres, 90919000 Services de nettoyage de 
matériel de bureau, de bureaux, des écoles, 90919200 Services de nettoyage de bureaux, 
90919300 Services de nettoyage des écoles

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 14053
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Sollten mehr als drei Bewerber die geforderten 
Eignungsvoraussetzungen erfüllen, so wird der Auftraggeber die Bewerber auswählen, die die 
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geforderten Eignungsvoraussetzungen am besten erfüllen („Abschichtung im 
Teilnahmewettbewerb“). Zur Ermittlung dieser am besten geeigneten Bewerber wird der 
Auftraggeber die vom Bewerber eingereichten Angaben, Erklärungen und Nachweise anhand 
der zugehörigen „Eignungsbewertungsmatrix“ bewerten. Die drei Bewerber, die die höchste 
Gesamtpunktzahl erzielen, werden für das weitere Verfahren ausgewählt. Führt dies zu 
keinem eindeutigen Ergebnis, werden nachfolgende Kriterien nacheinander bis zur 
eindeutigen Bestimmbarkeit der Zuteilung der drei Plätze angewendet: a) Grundsätzlich gilt: 
Die Bewerber mit der höheren Punktzahl erhalten den Vorzug. b) Falls darüber keine Auswahl 
erfolgen kann, entscheidet das Los.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Fraude: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Participation à une organisation criminelle: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 
124 GWB.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Vorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
État de cessation d’activités: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Vorliegen von Ausschlussgründen 
gemäß §§ 123, 124 GWB.
Biens administrés par un liquidateur: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 
GWB.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Vorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Vorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Vorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Vorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Vorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Faute professionnelle grave: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Vorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Vorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Vorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Vorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Vorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Vorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Vorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.
Insolvabilité: Vorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Reinigungsdienstleistungen Olympiapark
Description: Der Auftrag umfasst die Erbringung von Unterhalts- und 
Grundreinigungsdienstleistungen für die Immobilien auf dem Gelände des Olympiaparks Berlin 
und des Wassersportmuseums Grünau, einschließlich der Reinigung unterschiedlicher 
Raumarten und Flächen nach festgelegten Reinigungszyklen zum Erhalt eines hygienisch 
einwandfreien Zustands und zur Werterhaltung der Liegenschaften. Die Vergabe erfolgt als 
mehrjähriger Rahmenvertrag mit Grundlaufzeit von drei Jahren und einer vertraglich 
vorgesehenen Verlängerungsoption um ein Jahr.
Identifiant interne: 2026-01-01

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90900000 Services de nettoyage et d'hygiène
Nomenclature complémentaire (cpv): 90910000 Services de nettoyage, 90911000 Services de 
nettoyage de logements, de bâtiments et de vitres, 90911100 Services de nettoyage de 
logements, 90911300 Services de nettoyage de vitres, 90919000 Services de nettoyage de 
matériel de bureau, de bureaux, des écoles, 90919200 Services de nettoyage de bureaux, 
90919300 Services de nettoyage des écoles
Options: 
Description des options: Der Auftragnehmer ist berechtigt, den Vertrag einmalig um ein Jahr 
zu verlängern. Die Verlängerungsoption ist spätestens bis zum 30.06. des dem 
Verlängerungszeitraumes vorangehenden Jahres, d.h. zum 30.06.2029, schriftlich gegenüber 
dem Auftragnehmer auszuüben. Der Vertrag endet auch ohne eine ausdrückliche Kündigung 
spätestens am 31.12.2030

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 14053
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#
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5.1.7.
 
Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Mindestanforderungen: Nachweis, dass im Auftragsfall 
eine Haftpflichtversicherung über die Deckungssummen für - Personenschäden (einzelne 
Person) in Höhe von 3 Mio. €, - Sach- und Vermögensschäden in Höhe von 3 Mio. €, - Verlust 
von Schlüsseln oder Codekarten in Höhe von 500.000 €, - Allmählichkeitsschäden in Höhe 
von 1 Mio. € vorliegt. Die Maximierung der Ersatzleistungen muss mindestens das Zweifache 
der Versicherungssumme betragen. Die Deckung muss über die Vertragslaufzeit 
uneingeschränkt erhalten bleiben. Weist die bestehende Betriebshaftpflichtversicherung 
geringere Deckungssummen auf, ist dies unschädlich, sofern der Bewerber eine 
Eigenerklärung vorlegt, im Auftragsfall eine Versicherung mit den geforderten 
Deckungssummen abzuschließen. Diese Erklärung ist dann zusätzlich mit dem 
Teilnahmeantrag vorzulegen. Bei einer Bewerbergemeinschaft ist der Nachweis von jedem 
Mitglied der Gemeinschaft zu führen.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Mindestanforderungen: Nachweis von mindestens 10 
Fachkräften in Vollzeitstellen im Durschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre 
(2022, 2023, 2024 bzw. 2023, 2024, 2025). Als Fachkräfte gelten Beschäftigte, die die hier 
ausgeschriebenen Leistungen durchführen. Nicht dazu zählen beispielsweise Beschäftigte aus 
dem Back-Office. Bewertung: Bewertet wird die Anzahl der Fachkräfte in Vollzeitstellen im 
Durschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (2022, 2023, 2024 bzw. 2023, 
2024, 2025) nach folgender Systematik: 5 Punkte: über 50 Fachkräfte 4 Punkte: 36 bis 50 
Fachkräfte 3 Punkte: 26 bis 35 Fachkräfte 2 Punkte: 16 bis 25 Fachkräfte 1 Punkte: 10 bis 15 
Fachkräfte 0 Punkt: Weniger als 10 Fachkräfte
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 10,00

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Mindestanforderungen an die Referenzen: Darstellung von 
drei Referenzen, die im Bereich Reinigungsleistungen (Gebäudereinigung / 
Unterhaltsreinigung) in vergleichbaren Objekten durchgeführt wurden und nicht älter sind als 
drei Jahre, bezogen auf den Termin der Auftragsbekanntmachung zu diesem Verfahren. Für 
noch nicht abgeschlossene Referenzen muss der Zeitraum für die Leistungserbringung 
mindestens 12 Monate betragen. Bewertungskriterien für die Referenzen: Bewertet wird, ob 
die nachfolgend benannten Teilanforderungen je Referenz vorliegen. Grundlage der 
Bewertung sind ausschließlich die drei im Referenzblatt eingereichten Referenzen. 
Teilanforderung 1 – Vergleichbare Nutzungskomplexität und Leistungsbild Die Referenz 
betrifft einen Auftrag über die laufende Unterhaltsreinigung mit ergänzenden Grund# und 
Sonderreinigungsleistungen in einer Liegenschaft mit mindestens folgenden Nutzungsarten: 
Büroflächen, Verkehrsflächen, Sanitärflächen, Sport# und Sportfunktionsflächen oder 
Allgemeinflächen Teilanforderung 2 – Übernahme von Betreiberverantwortung und 
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Verkehrssicherungspflichten In der Referenz ist vertraglich ausdrücklich die Übernahme von 
Betreiberverantwortung oder gleichwertigen Verkehrssicherungspflichten beschrieben (z. B. 
Sicherstellung von Flucht# und Rettungswegen, Wegesicherung, regelmäßige 
Gefährdungsbeurteilung) Teilanforderung 3 – Anforderungen an Umweltstandards und 
Gefahrstoffe Die Referenz dokumentiert den Einsatz von Reinigungsmitteln nach festgelegten 
Umweltstandards (z. B. Vorgaben zu Wassergefährdungsklasse, Ausschluss bestimmter 
Inhaltsstoffe, Euro#Blume) und einen geregelten Umgang mit Gefahrstoffen einschließlich 
Personalunterweisung und Gefahrstoffkataster oder vergleichbarer Dokumentation 
Teilanforderung 4 – Qualifizierte Objektleitung / Projektsteuerung vor Ort Die Referenz weist 
eine benannte Objektleitung oder eine gleichwertige Projektsteuerungsfunktion mit 
Verantwortung für Teamsteuerung, Qualitätssicherung und regelmäßige Berichterstattung 
gegenüber dem Auftraggeber (z. B. Jour fixe, Monatsberichte) aus Teilanforderung 5 – 
Veranstaltungsbezogene Sonderreinigung in einem Rahmenvertragssetting Die Referenz 
betrifft ein Vertragsverhältnis, in dem neben der laufenden Unterhaltsreinigung auch 
Sonderreinigungen nach Veranstaltungen oder vergleichbaren Spitzenlasten über Abrufe 
innerhalb eines Rahmenvertrags oder auf Basis einzelner Leistungsabrufe erbracht wurden 
Anhand folgender Systematik werden die Referenzen bewertet: Je vorliegender 
Teilanforderung und Referenz erhält der Bewerber einen Bewertungspunkt. Somit kann der 
Bewerber je Referenz 5 Bewertungspunkte erreichen. Bewertet werden drei Referenzen, 
wobei die Bewertung jeder Referenz eine Gewichtung von 30 % einnimmt. Sollte der 
Bewerber mehr als drei Referenzen einreichen, werden die drei Referenzen bewertet, die im 
Bewerberbogen eingetragen wurden.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (pourcentage, valeur exacte): 90,00
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 1. Angebotspreis (Gesamtangebotssumme) Bewertet wird die Höhe der 
angebotenen Gesamtangebotssumme. Die höchstens zu erreichenden Bewertungspunkte auf 
der definierten Punkteskala (4 Bewertungspunkte) erhält der Bieter mit dem niedrigsten 
angebotenen Gesamtangebotspreis. Alle anderen Bieter erhalten anteilige Bewertungspunkte 
nach folgender Formel: Bewertungspunkte Bieter A = (niedrigster Gesamtangebotspreis aller 
Bieter / Gesamtangebotspreis Bieter A ) x 4
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 240
Critère: 
Type: Coût
Description: 2. Stundenverrechnungssatz Bewertet wird die Höhe des angebotenen 
Stundenverrechnungssatzes gemäß dem Preisblatt zu den Stundenverrechnungssätzen.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40
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Critère: 
Type: Qualité
Description: 3.1 Einsatzzeiten des Objektleiters Mit dem Angebot hat der Bieter anzugeben, 
wie viele Stunden der Objektleiter in der Woche direkt am Leistungsort im Auftragsfall 
eingesetzt wird. Es gilt eine Höchsteinsatzdauer von 10 Wochenstunden am Leistungsort. Der 
mit dem Angebot angegebene wöchentliche Einsatz des Objektleiters am Leistungsort muss in 
einem angemessenen Verhältnis zur angebotenen Gesamtangebotssumme, zur kalkulierten 
Personalkapazität und zum Leistungsumfang stehen. Der Auftraggeber behält sich vor, 
offensichtlich überhöhte oder wirtschaftlich nicht nachvollziehbare Stundenangaben einer 
besonderen Plausibilitätsprüfung zu unterziehen und gemäß § 60 VgV aufzuklären. Ergibt die 
Aufklärung, dass die angegebenen Einsatzzeiten tatsächlich nicht realisiert werden sollen oder 
wirtschaftlich nicht darstellbar sind, kann der Auftraggeber das Angebot von der Wertung 
ausschließen. Die Eintragungen sind vorzunehmen im Formblatt: Angebotsblatt_Qualität Die 
höchstens zu erreichenden Bewertungspunkte auf der definierten Punkteskala (4 
Bewertungspunkte) erhält der Bieter mit dem höchsten angebotenen Stundeneinsatz pro 
Woche. Alle anderen Bieter erhalten anteilige Bewertungspunkte nach folgender Formel: 
Bewertungspunkte Bieter A = (Stundenanzahl Bieter A / höchste Stundenanzahl aller Bieter ) x 
4 Bewertungspunkte
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Description: 3.2 Qualitätsmesssystem Mit dem Angebot hat der Bieter anzugeben, ob ein 
vollelektronisches Qualitätsmesssystem verwendet wird und zum Einsatz kommt. Mit dem 
Angebot hat der Bieter - das eingesetzte System kurz zu beschreiben (Hersteller
/Produktbezeichnung, Funktionsumfang, Art der Datenerfassung und Auswertung), - 
darzulegen, in welcher Weise das System zur Überwachung der vertraglich geschuldeten 
Qualität und zur Berichterstattung gegenüber dem Auftraggeber eingesetzt wird, - mitzuteilen, 
ob und welche Zertifizierungen (z. B. ISO 9001, ISO 14001) vorliegen. Bloße 
Absichtserklärungen ohne konkrete Systembeschreibung werden nicht bewertet. Die 
Eintragungen sind vorzunehmen im Formblatt: Angebotsblatt_Qualität Die Bieter, die ein 
vollelektronsiches Qualitätsmesssystem für die Leistungserbringung verwenden, erhalten 4 
Bewertungspunkte.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Description: 3.3 Ausfall von Arbeitskräften Mit dem Angebot hat der Bieter anzugeben, welche 
der nachfolgenden organisatorisch verankerten Maßnahmen ergreift, wenn Arbeitskräfte 
ausfallen: - Vorhalten eines strukturierten Pools von Aushilfskräften, die ohne zeitlichen 
Verzug eingesetzt werden können (Beschreibung des Pools, Größenordnung, 
Reaktionszeiten), - weitere Maßnahmen (z. B. Springer-System, Vertretungsregelungen 
innerhalb der Stammbelegschaft, Kooperationen mit anderen Niederlassungen), jeweils mit 
kurzer, aussagekräftiger Beschreibung. Es werden nur solche Maßnahmen bewertet, die 
organisatorisch implementiert sind und nachvollziehbar beschrieben werden. Bloße 
allgemeine Aussagen („wir sorgen für Ersatz“) bleiben unberücksichtigt. Die Eintragungen sind 
vorzunehmen im Formblatt: Angebotsblatt_Qualität Die Bieter erhalten je durchzuführende 
Maßnahme 2 Bewertungspunkte. Es werden maximal 4 Bewertungspunkte vergeben.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
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Critère: 
Type: Qualité
Description: 3.4 Erreichbarkeit Mit dem Angebot hat der Bieter anzugeben, in welcher Form 
nachfolgende Personen bzw. Berufsgruppen erreichbar sind: - Objektleiter - Vorarbeiter - 
Reinigungskräfte Die Angaben sollen sich darauf beziehen, inwiefern die nachfolgenden 
Kommunikationsmittel während der Leistungserbringung zur Verfügung stehen und benutzt 
werden: - Telefonische Erreichbarkeit über ein mobiles Endgerät - Erreichbarkeit per E-Mail 
über ein mobiles Endgerät Die Eintragungen sind vorzunehmen im Formblatt: 
Angebotsblatt_Qualität Die Bieter erhalten nach folgender Systematik entsprechende 
Bewertungspunkte: 2 Bewertungspunkte: Objektleiter und Vorarbeiter sind über ein mobiles 
Endgerät telefonsich erreichbar 3 Bewertungspunkte: Objektleiter, Vorarbeiter und 
Reinigungskräfte sind über ein mobiles Endgerät telefonsich erreichbar 4 Bewertungspunkte: 
Objektleiter, Vorarbeiter und Reinigungskräfte sind über ein mobiles Endgerät telefonisch und 
per E-Mail erreichbar
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Description: 3.5 Nachhaltigkeit Mit dem Angebot hat der Bieter anzugeben, ob die 
einzusetzenden Personen am Leistungsort ausschließlich Fortbewegungsmittel nutzen, deren 
Kraftstoffverbrauch CO2-neutral ist, wie zB Fahrrad, E-Bike, E-Roller oder E-Auto. Die 
Eintragungen sind vorzunehmen im Formblatt: Angebotsblatt_Qualität Die Bieter erhalten 
einen Bewertungspunkt, bei Erklärung der Nutzung von CO2-neutralen Fortbewegungsmitteln.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Description: 3.6 Nutzerbefragung Mit dem Angebot hat der Bieter anzugeben, welche der 
nachfolgend benannten technischen Hilfsmittel zur Nutzerbefragung angewandt werden 
sollen. - Online-Umfrage an die Nutzer (halbjährlich) - Smiley-Box / Buzzer vor Ort über die 
gesamt Vertragslaufzeit Die mit dem Angebot benannten technischen Hilfsmittel zur 
Nutzerbefragung (Online-Umfrage, Smiley-Box/Buzzer) sind während der gesamten 
Vertragslaufzeit einzusetzen. Die Online-Umfragen sind mindestens halbjährlich 
durchzuführen; Auswertung und Ergebnisse sind dem Auftraggeber vorzulegen. Smiley-Boxen
/Buzzer sind in geeigneten Bereichen mit hoher Nutzerfrequenz zu installieren und dauerhaft 
in Betrieb zu halten. Der Auftraggeber behält sich vor, Ort und Anzahl der Installationen in 
Abstimmung mit dem Bieter festzulegen. Die Eintragungen sind vorzunehmen im Formblatt: 
Angebotsblatt_Qualität Die Bieter erhalten je angebotenes technisches Hilfsmittel 2 
Bewertungspunkte. Es werden maximal 4 Bewertungspunkte vergeben.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/208415
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/208415
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/208415
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 28/08/2026 13:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung von Erklärungen, Unterlagen und 
Nachweisen ist nicht ausgeschlossen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Bewerber oder Bieter 
kann sich zur Nachprüfung behaupteter Vergabeverstöße an folgende Stelle wenden: 
Vergabekammer des Landes Berlin Straße: Martin-Luther-Straße 105 PLZ/Ort: 10825 Berlin 
Telefon: 030 90138316 Telefax: 030 90285300 E-Mail:  vergabekammer@senweb.berlin.de
Internet:  Fristen für die https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Einlegung von Rechtsbehelfen ergeben sich aus § 160 Abs. 3 GWB. Soweit mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind, ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig. Der Auftraggeber ist im Falle 
eines Nachprüfungsantrags verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen 
Teilnahmeanträge und Angebote enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Gemäß § 
165 GWB haben die Verfahrensbeteiligten unter Umständen Anspruch auf Akteneinsicht und 
können sich ggf. Ausfertigungen, Auszüge oder Abschriften erteilen lassen. Die 
Vergabekammer hat die Einsicht in die Unterlagen zu versagen, soweit dies aus wichtigen 
Gründen, insbesondere des Geheimschutzes oder zur Wahrung von Fabrikations-, Betriebs- 
oder Geschäftsgeheimnissen geboten ist.

8. Organisations

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Senatsverwaltung für Inneres und Sport - Olympiapark

https://www.meinauftrag.rib.de
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
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Numéro d’enregistrement: 11-1300511000-63
Département: Olympiapark
Adresse postale: Gretel-Bergmann-Weg 2
Ville: Berlin
Code postal: 14053
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: olympiapark@seninnsport.berlin.de
Téléphone: 000
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74
Adresse postale: Martin-Luther-Straße 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer des Landes Berlin
Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 3090138316
Télécopieur: +49 3090137613
Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0006
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 218375b2-37e2-4f31-8bb4-4d98db3b85e0  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 28/07/2026 15:22:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand

mailto:olympiapark@seninnsport.berlin.de
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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